


Lo

RECYCLED
FABRIC

FOR LIVING
APPLICATIONS

Una collezione di tessuti riciclati This collection of recycled fabrics
ideali per arredare spazi interni is perfect for both indoor and outdoor
ed esterni con uno stile ricercato use, it gives a unique and modern

e contemporaneo, nel pieno rispetto style to your space while respecting
per I'ambiente. Raytent Living the environment. Raytent Living
rappresenta il perfetto incontro tra is the perfect combination of form
forma e contenuto, design e qualita. and content, design and quality.

UP-CYCLING PROCESS

Up-cycling € I'innovativo processo che Up-cycling is the innovative process
recupera gli scarti di produzione delle that recovers the offcuts of the awning's
tende da sole (che costituiscono il 10% confection process (which constitutes

per ogni tessuto confezionato) per 10% for each fabric made) and creates
realizzare un filato composto per il 50% a yarn that is made from 50% recycled fibre.
di fibra acrilica riciclata. Si ottiene cosi The final product have a higher quality

un tessuto di qualita e valore superiori and value than the original. Raytent
rispetto all’'originale. Raytent nasce da un is the result of an environmental-friendly
processo che comporta un minore spreco process that uses less water and chemicals
di acqua e di utilizzo di sostanze chimiche, and reduces CO, emissions.

limita le emissioni di CO, nell'atmosfera per

2

un maggiore rispetto dell'ambiente.

Recycled acrylic fiber Braid fiber
Awning’s fabric from fraying is mixed with blends ready for Raytent yarn
confection offcuts virgin solution dyed spinning
acrylic fiber

Raytent Living & un tessuto acrilico riciclato prodotto con 100% filato Raytent certificato “ReMade in Italy”. 3 .ef,' N
L]



IRISUN Ha\ lenl CcoD. 3706

201 AVENA 703 TORTORA 707 MANDORLA

502 TERRACOTTA 708 PESCA 441 MELOGRANO

704 TRIFOGLIO 401 MUSCHIO 709 GRANITO

600 COBALTO 801 POMICE 810 ANTRACITE
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902 DIASPRO

903 ARDESIA

901 DOLOMIA

UNIQUE FEATURES

100% SOLUTION WATER REPELLENT BREATHABLE FADE 5 YEARS
DYED ACRYLIC STAIN RESISTANT FEARLESS RESISTANT WARRANTY
FABRIC MILDEW RESISTANT
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WAREAMN

IT EN DE FR
Composizione Acrilico 100% 100% solution dyed | 100% 100% tissu acrylic
Composition tinto massa acrylic fabric, Spinndisengefarbtes | teinte en masse
Zusammensetzung >50% Raf/tent >50% recycled cryl >50 % fibre recyclée
Composition fibra riciclata acrylic fibre >50% Raytent Raytent

Recyclingfasern

Filato / Yarn / Garn / Hilo PC 20/2 Ne - PC 20/2 Ne - PC 20/2 Ne - PC 20/2 Ne -

20/2 Ne 20/2 Ne 20/2 Ne 20/2 Ne

22 fili/em - 15 fili/cm | 22 threads/cm - 22 Fasern/cm - 22 fils/em - 15 fils/cm

Costruzione / Construction
Eii llung / icié

P

15 threads/cm

15 Fasern/cm

Finissaggio / Finishing
Ausriistung / Acabado

Idrorepellente

Water repellency

Wasserresistenz

Hydrofuge

Trattamento / Treatment Antimuffa Antimould Schimmelabweisend | Antimoissisure
Ausriistung / Tratamiento Antimacchia Dirtresistant Schmutzabweisend Anti-salissure
Spessore / Thickness 0,5mm 0,5mm 0,5mm 0,5 mm
Stérke / Espesor

(ISO 2286-3)

Peso tessuto / Weight 230 g/m? 230 g/m? 230 g/m? 230 g/m?
Gewicht / Pesos

(ISO 2286-2)

Resistenza alla trazione ordito: 85 DaN/5cm warp: 85 DaN/5cm Kette: 85 DaN/5cm chaine:
Breaking strength trama: 50 DaN/5cm weft: 50 DaN/5cm Schuss: 50 DaN/5cm | 85 DaN/5¢cm
Reinra?t trame: 50 DaN/5cm

Resistencia a la tensién
(ISO 13934-1)

Allungamento alla rottura ordito: 17% warp: 17% Kette: 17% chaine: 17%
Elongation at break trama: 17% weft: 17% Schuss: 17% trame: 17%
Bruchlast

Allongement a la rupture

Resistenza allo strappo ordito: 2,5 DaN warp: 2,5 DaN Kette: 2,5 DaN chaine:

Tear strength trama: 1,8 DaN weft: 1,8 DaN Schuss: 1,8 DaN 2,5DaN
Weiterreil?festigkeit trame: 1,8 DaN

Resistencia al desgarro
(ISO 13937-1)

Martinadale (ISO 12947-2)

15000 cicli

15000 cycles

15000 Zyklen

15000 cycles

Altezza del tessuto
Roll width

Breite

Ancho del rollo

160 cm

160 cm

160 cm

160 cm

Lunghezza rotolo
Roll length
Rollenldnge
Largo del rollo

50 m

50 m

50 m

50 m

Spray test (ISO 24920)

4-5/5

4-5/5

4-5/5

4-5/5

Solidita tinta agli UV

UV dye fastness
UV-gefirbte Bestandigkeit
Soligité de la teinte aux UV
(ISO 105 B02)

7-8/8

7-8/8

7-8/8

7-8/8

Solidita dei colori alle
intemperie

Solidity
Bestandigkeit
Solidité

(ISO 105 B04)

7-8/8

7-8/8

7-8/8

7-8/8

Solidita dei colori
allo sfregamento
a secco e a umido
Solidity
Bestandigkeit
Solidité

(ISO 105 X12)

4-5/5

4-5/5

4-5/5

4-5/5

Biocidi / Biocides
Biozide / Biocidas
BPR 528/2012

oIT

oIT

oIT

oIT




IRISUN LIVING Ravient COD. 3706

IT TIPOLOGIA EN TYPOLOGY DE TYPOLOGIE FR TYPOLOGIE

Tessuto acrilico 100% da fibra 100% mass dyed acrylic fabric 100% spinndisengefarbtes Tissu 100 % acrylique teint

acrilica tinta massa riciclata con from recycled fibre with soft Acryl aus recyceltem dans la masse a partir de

finissaggio mano morbida per hand finishing for outdoor. Fasermaterial mit weicher fibre recyclée avec finition

I'arredamento. Ausristung fur den au toucher doux pour

‘ PROPERTIES Einsatz im AuB3enbereich le mobilier.

PROPRIETA High-quality recycled fabric that o

Tessuto in acrilico riciclato features a refined design and EIGENSCHAFTEN PROPRIETES

di qualita caratterizzato da design a natural look, soft to the touch. Hochwertiges recyceltes Tissu en acrylique recyclé

e raffinatezza; mano piacevole This fabric guarantees excellent Acrylgewebe mit schénem de qualité, caractérisé par

al tatto, aspetto naturale e colour fastness and resistace Design, raffinierter Haptik son design et son raffinement,

elevate proprieta di solidita to mould, stains and UV rays. sowie natlrliches Aussehen. agréable au toucher, aspect

alla luce dei colori e antimacchia. Ausgezeichnete Lichtechtheit naturel et grande solidité
APPLICATIONS der Farben und a la lumiére des coloris

APPLICAZIONI Ideal for cushions and upholstery, Fleckenbesténdigkeit. et anti-taches.

Ideale per cuscineria e imbottiti, sofas, indoor and outdoor

divani, arredamento indoor furniture. ANWENDUNGEN APPLICATIONS

e outdoor. Ideal fiir Kissen und Polsterungen Idéal pour les coussins
CARE AND CLEANING von Sitzgruppen fiir den Innen et les articles rembourrés,

PULIZIA E MANUTENZIONE Please refer to 1SO symbols. und AuBenEereich. les canapés, le mobilier

Seguire simboli ISO. d'intérieur et d'extérieur.
WARRANTY REINIGUNG UND PFLEGE

GARANZIA Irisun Living fabrics come with Bitte die ISO-Symbole beachten. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Il tessuto Irisun Living a 5-year warranty, which covers Voir les symboles ISO.

& garantito per 5 anni. any damage from UV rays. It GARANTIE

La garanzia riguarda la applies during normal use while Fir das Irisun Living Gewebe GARANTIE

resistenza agli UV e la solidita respecting the notes on care and wird eine Garantie von 5 Jahren Le tissu Irisun Living

del colore e vale in caso cleaning. gewahrt. Die Garantie bezieht est garanti 5 ans.

di un normale utilizzo, nel sich auf die UV-Bestandigkeit und La garantie porte sur la

rispetto delle avvertenze circa Farbechtheit und gilt fiir normale résistance aux UV et la solidité

pulizia e manutenzione. Einsatzbedingungen unter de la couleur et s'applique

en cas d'utilisation normale,
conformément aux consignes
d'entretien et de nettoyage.

ES TIPOLOGIA CN 4 JP R KR 2Ixtx
100% tejido acrilico tefiido 100% B & el A 100% SBREETVVIVENET 100% 84 M of3E ofe|
en masa de fibra reciclada £ 50% Raytent B9 El4L 77Uy &50% RaytentU -1 ZIZ29150 % Raytent XHEHE AMQ.
con suave acabado manual thbj% 7LD,
para muebles. ke Exl
o 3t dtax|2|5t M2 U20|X| XL

CARACTERISTICAS i FRICEC BFEHERICAN.  Saop| adoon sAgaoe
Tejido acrilico reciclado BEEBE. BistiinEest B53E - B HE M+ BT DKL ZAC|n, 3t }1%.75*9
de alta calidad. Cuenta con un BERYERL. AR E o 5. FEOT AV EAE MASQXIAHSLICH HofutC|xtolmt
disefio refinado y un aspecto EEEE. BHNSRE. FR WDZSMNEIHEFC EAL B ZAH=O FR2ZE0| HEn
natural, muy suave y agradable SRR B RN NIRRT 77 ALITIAQIE OF AIRES
al tacto. Ofrece una duracion VI TY, Q&LICE
excepcional de los colores y una ERIER wE
resistencia alta al moho, a las *% e N & Argtted
manchas y a los rayos UV. T2 REEM. 2 EBABLUBRNEM A Ty AL B2 AMQ|R: 7471 2M,

o I A—T U ROBERE MM FE HMot S0 MEsHHQES)
APLICACIONES ICBWTDERICERE T, OlEj|2|0{ 0| & EFBH|C}.
Puede ser usado para
cojines y tapiceria para interior 2E2EISOB TR BFEAN 2| LU A
y exterior. ISOREBZZRUTLEE W, 1SO 7|52 &ESIAAL.

TReE _
LIMPIEZAY MANTENIMIENTO : i g {REE =
Ver los simbolos 1SO. I{r:;qn ngﬁglgﬁyﬂijﬁﬂiﬁgﬁ Irisun Living AE#hic i, MR Irisun Living Z122 Xje|Moz

ot BRI [CE2BHENN\—F B5EHD oI5t AAS BRBIZ 5 14 LIZO|
GARANTIA mERE. RIEDHVTNES, BFEANP HZELICH 22| 2 ZAof Ciat 23
Los tejidos Irisun Living tienen BFANICEI B TEEEEZE ARBtS EZ51HA HAEOI AL Z0j|
una garantia de BURHSBE DFERARICER HE/L|C)
5 afos y cubre los dafios EUEED

causados por los rayos

UV durante el uso normal

y cuando las intrucciones

de limpieza y mantenimiento
han sido respetadas.

1 EEED R

100% ACRYLIC WATER-REPELLENT DIRT-REPELLENT MOULD-RESISTANT COLOUR STABLE YEARS WARRANTY
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RAYTENT.COM | RAYTENT IS A BRAND OF GIOVANARDI | VILLIMPENTA | MANTOVA | ITALIA
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